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ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Wir bedanken uns dafür, dass Sie einem Gerät aus unserer Produktion den Vorzug 
gegeben haben.
Vertrauliches Dokument in Übereinstimmung mit dem Gesetz. Die Wiedergabe 
oder Übermittlung an Dritte ohne ausdrückliche Genehmigung des Herstellers ist 
verboten. Das Gerät kann Updates unterliegen und daher Einzelteile aufweisen, 
die von den abgebildeten abweichen, ohne dass dadurch die in diesem Handbuch 
enthaltenen Texte beeinträchtigt werden.

SYMBOLGEBUNG
Die im folgenden Kapitel wiedergegebenen Piktogramme erlauben die schnelle und 
eindeutige Lieferung der zur korrekten Bedienung der Maschine unter
Sicherheitsbedingungen erforderlichen Informationen.

Veranschaulichende Piktogramme

	 Service
Kennzeichnet Situationen, 
i n  d e n e n  d e r  i n t e r n e 
KUNDENDIENST der Firma zu 
benachrichtigen ist:
    KUNDENDIENST

Zeigefinger
Die Paragrafen, denen dieses 
Symbol vorausgeht, enthalten 
sehr wichtige Informationen 
und Vorschriften, insbesondere 
bezüglich der Sicherheit.
Die Nichtbeachtung kann 
folgende Auswirkungen haben:
- Gefahr für die Unversehrtheit

der Bediener
- die vertragliche Garantie

verfällt
- die Herstellerfirma lehnt jede

Verantwortung ab.

Erhobene Hand
Kennzeichnet Handlungen, die 
absolut verboten sind.

Sicherheits-Piktogramme

Gefährliche elektrische Spannung
Zeigt dem betroffenen Personal 
an, dass bei dem beschriebenen 
Vorgang die Gefahr von 
elektrischen Schlägen besteht, 
wenn die Sicherheitsvorschriften 
nicht eingehalten werden.

Allgemeine Gefahr
Z e i g t  d e m  b e t r o f f e n e n 
Personal an, dass bei dem 
b e s c h r i e b e n e n  Vo r g a n g 
Verletzungsgefahr besteht, wenn 
die Sicherheitsvorschriften nicht 
eingehalten werden.

Gefahr durch große Hitze
Zeigt dem betroffenen Personal 
an, dass bei dem beschriebenen 
Vorgang bei Berühren von 
h e i ß e n  B e s t a n d t e i l e n 
Verbrennungsgefahr besteht, 
wenn die Sicherheitsvorschriften 
nicht eingehalten werden.

Nicht abdecken
Zeigt dem betroffenen Personal 
an, dass das Abdecken des 
Geräts verboten ist, um die 
Überhitzung zu vermeiden.
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ALLGEMEINE WARNHINWEISE

1. Wenn das Stromkabel beschädigt
ist, muss dieses zur Vermeidung
jeglicher Gefahren vom Hersteller 
oder von dessen Technischem
Kundendienst beziehungsweise
durch gleichermaßen qualifiziertes
Personal ersetzt werden.

2. Bevor Sie mit einer Tätigkeit beginnen 
(Installation, Instandhaltung,
Gebrauch), lesen Sie aufmerksam
das vorliegende Benutzerhandbuch 
und halten Sie sich strengstens
an die in den einzelnen Kapiteln
dargelegten Anweisungen.
Bewahren Sie diese Broschüre zum 
Nachlesen bei allen späteren Fragen
auf.

3. Stellen Sie nach der Entfer-

ENTSORGUNG
Dieses Symbol auf dem Produkt bzw. der Packung bedeutet, dass das Gerät nicht mit 
dem normalen Hausmüll entsorgt werden darf, sondern zu einer Wertstoffsammlung 
für recycelbare Elektrogeräte gebracht werden muss.
Eine umweltgerechte Entsorgung schützt die Umwelt und die Gesundheit von 
Menschen. 
Weitere Informationen über das Recyclen dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Stadt 
oder Gemeinde bzw. bei der Wertstoffsammlung oder Ihrem Fachhändler. 
Diese Regelung gilt nur in den Staaten der EU.

BEI VERWENDUNG ELEKTRISCHER GERÄTE IST ES STETS 
ERFORDERLICH, DIE GRUNDLEGENDEN SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
ZU BEACHTEN, UM GEFAHREN FÜR PERSONEN DURCH BRAND, 

ELEKTRISCHEN STROMSCHLAG UND UNFÄLLE ZU REDUZIEREN,
IM EINZELNEN:

Dieses Produkt ist ausschließlich den in diesem Handbuch angegebenen 
Spezifikationen gemäß zu verwenden. Eine von den Spezifikationen 
abweichende Verwendung könnte zu schweren Unfällen führen.
DER HERSTELLER ÜBERNIMMT FÜR PERSONEN ODER 
SACHSCHÄDEN, DIE DURCH FALSCHE HANDHABUNG UND 
NICHTBEACHTUNG DIESER ANLEITUNG ENTSTEHEN, KEINE 
HAFTUNG.

nung der Verpackung die Un-
versehrtheit des Geräts sicher.
Die Verpackungsbestandteile 
sind von Kindern fernzuhalten, 
da sie potentielle Gefahren-
quellen darstellen.

4. ACHTUNG: Dies ist ein elek-
trisches Gerät und entspre-
chend vorsichtig zu bedienen.

5. ACHTUNG: Zur Vermeidung der
Gefahr schwerer Verbrennungen 
halten Sie das Produkt fern von
Kindern und Haustieren.

6. ACHTUNG: Kindern ist das Spielen
mit jeglicher Produktverpackung,
wie zum Beispiel Kunststoffsäcken, 
zu untersagen.

7. Dieses Gerät darf von Kindern ab
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8 Jahren und von Personen mit 
eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten sowie von Personen 
ohne ausreichende Erfahrung 
oder Kenntnis des Geräts 
NUR DANN benutzt werden, 
wenn sie von einer für ihre 
Sicherheit verantwortlichen 
Person beaufsichtigt werden 
oder wenn sie in Bezug auf 
den sicheren Gebrauch des 
Geräts unterwiesen wurden 
und sich der Risiken, die durch 
unsachgemäßen Gebrauch 
eintreten können, bewusst sind.

8. Kinder dürfen das Gerät nicht
als Spielzeug verwenden und
dürfen das Gerät nicht allein
reinigen oder benutzen, es
sei denn, sie sind mehr als 8
Jahre alt und werden von einem 
Erwachsenen dabei unterstützt.

9. Vor dem Anschließen des
Geräts muss überprüft werden, 
ob die Angaben auf dem
Typenschild mit den Daten des 
Stromnetzes übereinstimmen.

10. Installieren Sie das Gerät nach
den Anweisungen des Herstellers.
Eine fehlerhafte Installation kann 
Schäden an Personen, Tieren
oder Gegenständen verursachen, 
für die der Hersteller nicht haftbar 
gemacht werden kann.

11. Inkompat ib i l i tät  zwischen
der Steckdose und dem
Gerätestecker lassen Sie die
Steckdose von qualifiziertem
Fachpersonal durch eine
passende ersetzen. Dabei
ist sicherzustellen, dass der

Querschnitt der Steckdosenkabel 
geeignet für die vom Gerät 
aufgenommene Leistung ist. 
Sollte sich ihre Verwendung 
als unverzichtbar erweisen, 
müssen sie in Übereinstimmung 
stehen mit den geltenden 
Sicherheitsvorschriften, und ihre 
Stromaufnahme (Ampere) darf 
nicht geringer als die maximale 
Stromaufnahme des Geräts sein.

12. Dieses Gerät ist nicht für den Betrieb 
durch eine externe Zeitschaltuhr
oder mi t  e inem separaten
Fernbedienungssystem ausgelegt.

13. Das Gerät darf ausschließlich in
senkrechter Stellung betrieben werden.

14. Die Lufteinlass- und Luftauslassgitter
keinesfalls auf irgendeine Art bedecken.

15. In die Lufteinlass- und Luftauslassgitter 
keine Fremdgegenstände einführen, 
da die Gefahr eines Stromschlags,
eines Brands oder einer Beschädigung 
des Geräts besteht.

16. Das Gerät nicht:
- mit nassen oder feuchten Händen;
- oder barfuß benutzen.

17. Ziehen Sie nicht am Stromkabel oder 
am Gerät selbst, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen.

18. Verwenden Sie dieses Produkt
nicht unter direktem Sonnenlicht
oder in der Nähe von Wärmequellen
wie einem Ofen, Heizkörper oder.

19. Das Gerät nicht in der Nähe
von Gasgeräten benutzen.

20. Das Gerät immer auf eine stabile, 
ebene, nivellierte Fläche stellen.

21. An den Seiten und hinter dem Gerät 
mindestens 20 cm und über dem
Gerät mindestens 30 cm frei lassen.

22. Stellen Sie den Befeuchter nicht in
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die Nähe von Wärmequellen wie 
Öfen, Radiatoren und Heizkörpern.

23. Das Gerät nicht in der Nähe einer
Stromsteckdose aufstellen.

24. Die Steckdose muss leicht zugäng-
lich sein, damit sich der Stecker
im Notfall leicht ziehen lässt.

25. Berühren Sie den Stecker
nicht mit feuchten Händen.

26. Biegen, verdrehen, oder ziehen Sie 
das Versorgungskabel nicht zu stark 
und beschädigen Sie dieses nicht.

27. Das Kabel darf nicht unter Teppichen, 
Decken oder Führungen abgewickelt 
werden.
Beachten Sie, dass niemand über
das ausgelegte Kabel stolpern kann.

28. Trennen Sie das Kabel, wenn die
Einheit für längere Zeit außer Betrieb
ist oder sich niemand im Haus befindet.

29. Das Gerät nicht in besonders
feuchten Räumen (Badezimmer, 
Küche usw.) benutzen.

30. Das Gerät nicht im Freien oder
auf nassen Flächen benutzen.
Vermeiden, dass Flüssigkeiten
auf das Gerät gelangen.
Das Gerät nicht in der Nähe
von Wasch-/Spülbecken oder
Wasserhähnen benutzen.

31. Das Gerät nicht in Wasser oder
andere Flüssigkeiten tauchen.

32. Das Gerät mit einem feuchten Tuch 
reinigen, keine Scheuermittel oder
Scheuerschwämme verwenden. 
Zur Reinigung der Filter siehe
entsprechenden Abschnitt.

33. Die häufigste Ursache von
Überhitzung ist die Ablagerung
von Staub oder Flusen im Gerät.
Diese Ablagerungen regelmäßig
entfernen, dazu den Gerätestecker 

aus der Steckdose ziehen und die 
Gitter absaugen.

34. Das Gerät nicht in Räumen mit
erheblichen Temperaturschwankungen 
benutzen, da sich in seinem Innern
Kondenswasser bilden könnte.

35. Das Gerät mindestens 2 Meter von 
anderen elektronischen Geräten
(TV, Radio, Computer, DVD-
Player usw.) entfernt aufstellen,
um Störungen zu vermeiden.

36. Das Gerät nicht benutzen,
wenn im Raum vor kurzem ein
Insektizid gesprüht wurde oder
Räucherstäbchen angezündet
oder Chemikaliendämpfe oder
ölige Rückstände vorhanden sind.

37. Das Gerät nicht ohne die richtig
platzierten Filter benutzen.

38. Der Ausbau, die Reparatur
oder die Umstellung durch eine
unbefugte Person könnte schwere 
Schäden herbeiführen und bewirkt 
den Verfall der Herstellergarantie.

39. Das Gerät nicht benutzen,
falls ein Defekt oder eine
Betriebsstörung vorliegt,
wenn Kabel oder Stecker
beschädigt sind oder wenn
es fallen gelassen oder auf
irgendeine Weise beschädigt 
wurde.
Das Gerät ausschalten, den
Stecker aus der Netzsteckdose
ziehen und es von Fachpersonal 
kontrollieren lassen.

40. Es ist äußerst gefährlich,
das Gerät selbst zu
reparieren.

41. Dieses Gerät wurde für den
Hausgebrauch.
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1 - TECHNISCHE DATEN

- Stromversorgung..................................AC 230V~ 50Hz
- Leistung................................................ 80 W
- Gewicht des Geräts.............................. 6,9 kg
- Abmessungen des Geräts.................... 380 x 210 x 590 mm

2 - BESCHREIBUNG DES GERÄTS

1. Frontplatte
2. Vorfilter + HEPA-Filter

		 2a.  HEPA-Filter
		 2b.  Vorfilter

3. Aktivkohlefilter
4. Display
5. Bedienfeld

6. Gerätekörper
		 6a.  Luftansauggitter

7. Sockel
8. Griff
9. Luftauslassgitter

10. UV-Lampe
11. Luftqualität-Erfassungs-Sensor
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3 - BEDIENFELD

	 5a.	 Einschalttaste
	 5b.	 Wahltasten Lüftergeschwindigkeit:

		 I= Kleinste Lüftergeschwindigkeit
		 II= Mittlere Lüftergeschwindigkeit
		 III= Höchste Lüftergeschwindigkeit
		 = Nachtgeschwindigkeit (Geschwindigkeit “I”)
		 TURBO= Turbo-Geschwindigkeit
		 AUTO= Automatik-Modus

	 5c.	 Reset-Taste Filterwirkung
	 5d.	 Ein-/Ausschalttaste UV-Lampe	
	 5e.	 Timer-Taste (Betriebszeit vor automatischer Ausschaltung)

1 Stunde / 2 Stunden / 4 Stunden / 8 Stunden

4 - FUNKTIONSMERKMALE

• Drei Betriebsarten: Manuell, Automatisch, Nacht.
• System zur Nachfilterung der Luft, wirksam zur Beseitigung von Asche, Haaren, Pollen,

Pflanzenkeimlingen, Rauch und unangenehmen Gerüchen.
• Der Vorfilter (2b) beseitigt die in der Luft vorhandenen Verunreinigungen (Haare, Papier und

andere Materialien) und verlängert die Lebensdauer des HEPA-Filters erheblich.
• Der HEPA-Filter (2a) filtert 99 % der Partikel mit Durchmesser 0,3 Mikron aus. Er wurde eigens

dafür ausgelegt, Staub, Zigarettenrauch, Bakterien, Ruß, Pollen und radioaktive Partikel zu
beseitigen.

• Der hochwertige Aktivkohlefilter (3) beseitigt wirksam die in der Luft vorhandenen Gerüche,
wie Formaldehyd, Benzol, Ammoniak und Wasserpartikel.

• Ionisator: Das Gerät erzeugt kontinuierlich mehr als 2 Millionen Anionen, die zur Luftqualität
im Raum beitragen.

• Funktion „Kid Lock‟ (Kindersicherung)

5 - VORBEREITUNG DES GERÄTS

a. Das Gerät aus der Verpackung nehmen und kontrollieren,
ob es in einwandfreiem Zustand ist.

b. Eine stabile, nivellierte, ebene Fläche wählen, um das
Gerät aufzustellen.
Sicherstellen, dass genügend freier Raum rings um
das Gerät vorhanden ist, um den richtigen Luftstrom
zu gewährleisten.

c. Die Frontplatte (1) abnehmen.

Vor dem Gebrauch den Schutzbeutel 
von den Filtern entfernen.
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d. Sich vergewissern, dass die Filter (2 und 3) ordnungsgemäß im Gerät eingesetzt sind.

e. Die vordere Abdeckung (1) auf dem Gerätekörper (6) platzieren, indem zunächst die unteren
Laschen (1a) in die entsprechenden Aufnahmen (6b) gesteckt und die Abdeckung anschließend
nach oben geschoben wird, bis diese im Gerätekörper (6) einhakt.

f. Um das Gerät zu versetzen, den Griff (8) benutzen.

Das Gerät nicht ohne die Filter (2 und 3) benutzen 
oder wenn diese schmutzig oder verbraucht sind.

g. Den Stecker in die Stromsteckdose stecken; ein Piepton zeigt an, dass das Gerät betriebsbereit 
ist.

Sicherstellen, dass die Versorgungsspannung den 
Angaben auf dem Typenschild des Geräts entspricht.

DER HERSTELLER ÜBERNIMMT KEINE HAFTUNG FÜR PERSONEN- 
ODER SACHSCHÄDEN, DIE DURCH NICHTBEACHTUNG DER IN DIESER 
BETRIEBSANLEITUNG ENTHALTENEN VORSCHRIFTEN ENTSTEHEN.

NEIN
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6 - GEBRAUCH DES GERÄTS

	 Bei jedem Drücken einer der Tasten gibt das Gerät einen Piepton aus.

Betriebsart „AUTOMATISCH”

a. Die Einschalttaste (5a) drücken; danach startet das Gerät im automatischen Betrieb (LED
“AUTO” leuchtet) mit dem Gebläse bei Mindestdrehzahl (LED “I” leuchtet).

b. Das Gerät erfasst die Luftqualität im Raum und das Display (10) zeigt die Menge der in der
Luft vorliegenden Verunreinigungen ( ) und den Bezugswert „PM 2.5‟ (Feinstaub) an.

c. Wenn es gewünscht wird, kann durch Drücken der Taste „5d“ eine andere Drehzahl des
Gebläses manuell eingestellt werden.
Wenn die Nachtdrehzahl “ ” gewählt wird, funktioniert das Gebläse mit der Mindestdrehzahl 
(“I”) und die LED „5c“ schaltet sich aus.

Betriebsart „TIMER”

a. Die Einschalttaste (5a) drücken; danach startet das Gerät im automatischen Betrieb (LED
“AUTO” leuchtet) mit dem Gebläse bei Mindestdrehzahl (LED “I” leuchtet).

b. Die Taste  (5f) drücken, um die gewünschte Betriebszeit einzustellen; danach schaltet
sich die entsprechende LED (5d) ein.
• 1h > 2h > 4h > 8h > Funktion ausgeschaltet.
Das Gerät ist über den eingestellten Zeitraum in Betrieb und schaltet sich danach automatisch
aus.

Ist der Modus „Night‟ eingestellt, ...
... verlässt das Gerät bei Drücken der Taste „Timer‟   (5e) den Modus „Night ‟und begibt 

sich automatisch in den Modus „AUTO‟,
... verlässt das Gerät bei Einschalten der UV-Lampe (Taste „5d‟) den Modus „Night ‟und 

begibt sich automatisch in den Modus „AUTO‟.

Betriebsart „NACHT”

a. Die Einschalttaste (5a) drücken; danach startet das Gerät im automatischen Betrieb (LED
“AUTO” leuchtet) mit dem Gebläse bei Mindestdrehzahl (LED “I” leuchtet ).

b. Vier mal die Taste „MODE‟ (5a) drücken, um die Funktion „Night‟ zu wählen; die entsprechende
Led ( ) leuchtet auf, mit der kleinsten Lüftergeschwindigkeit (LED „I‟ leuchtet).

Ist der Modus „Night‟ eingestellt, ...
... verlässt das Gerät bei Drücken der Taste „Timer‟ (5e) den Modus „Night ‟und begibt 

sich automatisch in den Modus „AUTO‟,
... verlässt das Gerät bei Einschalten der UV-Lampe (Taste „5d‟) den Modus „Night ‟und 

begibt sich automatisch in den Modus „AUTO‟.

Um den Timer einzustellen oder die UV-Lampe im Modus „Night‟ einzuschalten, muss zuvor 
die Betriebszeit (Taste „5e‟) eingestellt und/oder die UV-Lampe eingeschaltet werden (Taste 
„5d‟), anschließend die Taste (5b) drücken, bis der Modus „Night ‟erreicht ist.

Ausschalten des Geräts

a. Die Einschalttaste (5a) drücken; alle LED schalten sich aus.
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UV-Lampe.
Die Taste (5d) drücken, im, die UV-Lampe einzuschalten (die Led auf der Taste leuchtet auf), 
diese ein zweites Mal drücken, um sie auszuschalten.
Die UV-Lampe beseitigt die in der Luft befindlichen Bakterien.

Funktion „Kid Lock‟ (Kindersicherung)
Um die Sicherheit der Kinder zu gewährleisten, bestätigt beim gleichzeitigen Drücken der 
Tasten „MODE‟ und „FILTER RESET‟ für drei Sekunden ein Piepton, dass die Funktion „LOCK‟ 
aktiviert wurde und die Led der Einschalttaste blinkt.
In diesem Zustand sind alle Tasten gesperrt.
Um die Funktion zu verlassen, drei Sekunden lang die Tasten „MODE ‟und „FILTER RESET‟ 
gleichzeitig drücken, ein Piepton bestätigt, dass die Funktion „LOCK‟ deaktiviert wurde und 
die Led der Einschalttaste erlischt.

7 - REINIGUNG UND WARTUNG

Vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten 
stets den Stromstecker aus der 
Steckdose ziehen.

a. Zur Reinigung des Gerätekörpers (6) und der Frontplatte
(1) ein feuchtes Tuch und eventuell ein mildes
Reinigungsmittel verwenden.

Keine Scheuermittel oder 
Scheuerschwämme verwenden.

Den Gerätekörper (6) nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten tauchen.

b. Das Gitter der Ansaugöffnung (6a), das Auslassgitter (9) und das Gitter (11a) mit einem Pinsel 
reinigen. Eventuell für eine gründlichere Reinigung mit Druckluft blasen.

NEIN
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c. Das Ansauggitter (6a) und das Auslassgitter (9) mit einem Pinsel reinigen. Nach 2000
Betriebsstunden leuchtet die Led der Taste „FILTER RESET‟ (5c) auf, um darauf hinzuweisen,
dass es erforderlich ist, die Filter zu reinigen oder auszutauschen (siehe die nachfolgenden
Absätze).
Nach der Reinigung oder dem Austauschen der Filter, die Taste „FILTER RESET‟ (5c) drei
Sekunden lang gedrückt halten, um den Stundenzähler zurückzusetzen. Die Led der Taste
„FILTER RESET ‟(5c) blinkt und das Gerät gibt einen Piepton aus.

Das Gerät nicht ohne die Filter (2 und 3) benutzen 
oder wenn diese schmutzig oder verbraucht sind.

HEPA-FILTER  (2)

a. Der Filter „2“ besteht aus dem Vorfilter (2b) und dem HEPA-Filter (2a).

b. Der Filter „2“ muss gereinigt oder ausgewechselt werden, wenn die LED  auf der Taste
“FILTER RESET” (5c) leuchtet auf.

c. Den Filter mit einem Staubsauger reinigen oder unter fließendem Wasser waschen.
Bei Bedarf eine weiche Bürste verwenden.

d. Den Filter auswechseln, wenn er beschädigt oder verbraucht ist.

Keinen starken Wasserstrahl verwenden, denn 
dadurch könnte der Filter beschädigt werden.

c. Abwarten, bis der Filter völlig trocken ist, bevor er wieder im Gerät platziert wird.

NEIN
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AKTIVKOHLEFILTER

a. Der Filter „3“ muss gereinigt oder ausgewechselt werden, wenn die
LED  auf der Taste “FILTER RESET” (5c) leuchtet auf.

b. Den Filter mit einem Staubsauger reinigen.

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Den Filter wieder wie in Abbildung „A“ gezeigt platzieren.

8 - LAGERUNG

a. Falls beabsichtigt wird, das Gerät lange Zeit nicht zu benutzen, muss es wie im vorherigen
Abschnitt beschrieben gereinigt werden.

b. Das Gerät möglichst in der Originalverpackung aufbewahren.

Das Gerät nicht in einem feuchten oder besonders 
schmutzigen Raum aufbewahren.

9 - LEITFADEN ZUR LÖSUNG EVENTUELLER PROBLEME

a. Nach Drücken der Einschalttaste funktioniert das Gerät nicht.
- Der Stecker ist nicht richtig in die Steckdose eingesteckt.
- Die Steckdose funktioniert nicht.

b. Das Gerät ist besonders geräuschvoll.
- Das Gerät ist nicht richtig auf der Aufstellfläche platziert.
- Die Aufstellfläche ist nicht stabil.
- Die Frontplatte (1) ist nicht richtig am Gerätekörper (6) verankert.

c. Der austretende Luftstrom ist besonders schwach.
- Die Filter sind verschmutzt.
- An den Seiten des Gerätes ist nicht genügend freier Raum (mindestens 20 cm) vorhanden.
- Das Luftansauggitter (6a) ist schmutzig oder teilweise verstopft.
- Das Luftauslassgitter (9) ist schmutzig oder teilweise verstopft

.

d. Auch nach einer gewissen Zeit der Benutzung des Geräts verbessert sich die Luftqualität
nicht.
- Die Filter sind verschmutzt.

e. Anzeige-LEDs Betriebszeit blinken.
- Die Frontplatte (1) ist nicht richtig am Gerätekörper (6) verankert.




